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o Umluvé o prepravni smlouvé v mezinarodni silniéni ndkladni dopravé {CMR)

Dune 19. kvétna 1956 byla v Zenevd sjedndna
Umluva o plepravni smlouvd v mezindrodni sil-
ni¢ni nédkladni dopravé (CMR).

President republiky Umluvu ratifikoval s vy-
hradou k jejimu ¢lanku 47,

Listina Ceskoslovenské socialistické republiky
0 pristupu byla uloZena u generdlniho tajemnika

Organizace spojenych ndrodl, depozitdle Umluv,,
dne 4. zal'i 1974,

Umluva vstoupila v platnpst na zdklad® svého
¢ldanku 43 duem 2. ¢ervence 1961 a pro Ceskoslo-
venskou socialistickou republiku dnem 3. prosince
1974

Cesky preklad Umluvy se vyhladuje soudasnd.

Ministr:

Ing. Chiloupek v. r.
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OMLUVA

o pfepravni smlouv# v mezinarodni silnitni nakiadni dopravé (CMR)

Smluvni strany

uznavS$e u&elnost jednotné tdpravy podminek
piepravni smlouvy v mezindrodni silni¢ni ndkladnf
dopravé, zejména pokud jde o prFepravni doklady
uZivané pfi této dopravé a o odpovédnost dopravce,

se dohodly takto:

KAPITOLA I
Rozsah platnesti
Clédnek 1

1. Tato Umluva se vztahuje na kaidou smlouvu
o prepravé zésilek za dplatu silni¢nim vozidlem,
jestliZe misto prevzeti zasilky a pFedpokladané
misto jejiho dodédni, jak jsou uvedena ve smlouvé,
lezi ve dvou riznych stdtech, z nichZ alespoil jeden
je smluvnim stitem této Umluvy. Toto ustanoveni
plati bez ohledu na trvalé bydlisté a statni prislus-
nost stran.

2. Pro adely této Umluvy se rozuméji pod po-
jmem ,vozidla® motorova vozidla, navésové sou-
pravy, pfivésy a ndv8&sy, jak jsou definovany v ¢lan-
ku 4 Umluvy o silni¢nim provozu ze dne 19. zafi
1949.

3. Tato Umluva plati i tehdy, jsou-li pFepravy,
na které se vztahuje, provadé&ny pfimo stéty nebo
statnimi institucemi anebo statnimi organizacemi.

4. Umluva se nevztahuje

a) na prepravy provadéné v rdmci mezindrodnich
po5tovnich tmluv,

b) na pFepravy mrtvol,
¢} na pfepravy st&hovanych svrdki.

5. Smiuvni strany se zavazuji, Ze nebudou mezi
sebou uzavirat zvlastni dvoustranné nebo vicestran-
né dohody, které by obsahovaly odchylky od této
Umluvy, s vyjimkou dohod, jimiZ se vylutuje plat-
nost této Umluvy pro jejich pohraniéni styk nebo
jimiZ se pFipousti u pfepravnich vykonid omezenych
pouze na jejich tzemi pouZiti naloZného listu.

Clanek 2

1. Je-li loZené vozidlo pfepravovanoc v nékte-
rém useku dopravni cesty po mofi, po Zeleznici,
po vnitrozemské vodni cest& nebo vzduchem, vzta-
huje se tato Umluva na celou p¥epravu, pokud ne-
byla z4silka, s v§jimkou pFipadt uvedenych v ¢lan-
ku 14, pfeloZena. ProkdZe-li se vsak, Ze ztréta,
poskozeni nebo prekroCeni dodaci 1haty vzniklé
béhem piepravy jinym druhem dopravy neZ sil-

niéni nebyly zpisobeny jedn&nim nebo opomenu-
tim silni¢ntho dopravce, ale udé&losti, ke které
mohlo dojit jen b&hem a z diivodu pfepravy timto
jinym druhem dopravy, nefidi se odpové&dnost sil-
niniho dopravce touto Umluvoun, v takovém pki-
padé odpovida silniéni dopravce v rozsahu, v jakém
by odpovidal dopravce jiného druhu dopravy neZ
silni¢ni, kdyby doslo mezi nim & odesilatelem
¥k uzavieni pPepravni smlouvy podle pfedpist plat-
nych pro pfisluiny druh dopravy. Nejsou-li vSak
takové ptredpisy, Fidi se odpovédnost dopravce
touto Umluvou.

2. ]e-li silniéni dopravce z4rovef i dopravcem
jiného druhu dopravy, odpovida rovnéZ podle od-
stavce 1, ale tak, jako kdyby jeho &innost jako
silniéniho dopravce a jeho &innost jako dopravce
jiného druhu dopravy ne# silni¢ni byly vykonavany
dvéma riznymi osobami.

KAPITOLA 1I
Osoby, za né% dopravce odpovida
Clanek 3

PFi pouZiti této Umluvy odpovidd dopravce
za jednéni a opomenuti svych zAastupcll a pracov-
nikd a vSech ostatnich osob, kierych pouZije p¥i
provadéni pfepravy, jako za vlastni jedndni a opo-
menuti za pfedpokladu, Ze tito zastupci, pracovnici
nebo ostatni osoby jednaji v ramci svych pracov-
nich dkold.

KAPITOLA 1

Uzavieni a prevadéni pfepravni
smlouvy

Clanek 4

Dokladem o uzavfeni p¥epravni smlouvy je
ndkladni list. Chybi-li ndkladni list, mé&-li nedo-
statky nebo byl-li ztracen, neni tim existence nebo
platnost pfepravni smlouvy dotfena a vztahujl se
na ni i nadale ustanoveni této Umluvy.

Clanek 5

1. Nékladni list se vystavuje ve tfech plvod-
nich vyhotovenich podepsanych odesilatelem a do-
pravcem. Dovoluje-li to pravni Fad statu, ve kte-
rém se nékladni list vystavuje, mohou byt tyto
podpisy vytiS§t&ny nebo nahrazeny razitky odesi-
latele a dopravce. Prvni vyhotoveni nékladniho
listu obdrZi odesilatel, druhé doprovdazi zasilku a
t¥etf si ponechd dopravce.
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2. Je-li tfeba zdsilku naloZit na n8kolik vozi-
del, anebo jde-li o rtzné druhy nebo samostatné
¢asti zdsilky, maji odesilatel nebo dopravce pravo
¥adat o vystaveni tolika nédkladnich listfi, kolika
vozidel md byt pouZito, anebo kolik druhl nebo
samostatnych ¢4ast{ zdsilky se md nakléddat.

Clanek 6

1. Ndkladni list musi obsahovat tyto tdaje:

a) misto a datum vystaveni,

b) jméno a adresu odesilatele,

jméno a adresu dopravce,

niisto a datumn pfevzeti zdsilky a misto jejiho

uréeni,

jméno a adresu pfijemce,

f) obvyklé pojmenovéani povahy pfepravované véci
a druh obalu; u véci nebezpetné povahy jejich
obecné uzndvané oznaleni,

g) pocdet kust, jejich zvlastni znaCky a C&isla,

hj hrubou védhu zasilky nebo jinym zplisobem vy-

jadrené mnoZstvi zboZi,

naklady spojené s pfepravou (dovozné, vedlej-

51 poplatky, cla a ostatnf vydaje vznikajici od

okamZiku uzavfeni smlouvy a¥ do vydani z4a-

silky ],

pokyny potFebné pro celni a jind uFedn! jed-

nani,

k) udaj o tom, Ze preprava | pfes jakoukoliv
opatnou doloZku podléhd wustanovenim této
Umluvy.

2. Nakladni list musf popFipad& obsahovat jests
tyto udaje:

a) zdkaz prekladky,

b) vydaje, které bere odesilatel na sehe,

¢} vysi dobirky, kterd m4a byt vybrdna p¥i dodént
zésilky,

(9]

d

®

—

1

[

—
—

—

d) udani ceny zésilky & E4stky vyjadiujict zvlasing
z&jem na dodéani,
e) pokyny odesilatels doprvei tykajict se pojis-

t&ni zasilky,

1) smluvenou lhiitu, ve které md byt pFeprava
provedena,

g} seznam dokladil p¥fedanych dopravci.

3. Strany mohou zapsat do nédkladniho listu
jest# jiné Gdaje, které pokladajl za uZitefné.

Cldnek 7

1. Odesilate’ odpovidd za veSkeré vylohy a
gkody, které vzniknou dopravci v disiedku nepfes-
nosti nebo netplnosti
a) tdajd uvedenych v &lanku 6 odst. 1 pism. b},

d), e), 1}, g}, h}) a 1},

b) ddaj& uvedengych v ¢lanku 6 odst. 2,
¢) v3ech ostatnich Gdajd nebo pokyni, které dal
pro vystaveni ndkladnfho listu nebo za d¢elem

Jejich zaznamendn{ v nékladnim listd,

2. JestliZe dopravce zapiSe na %adost odest-
latele do nédkladniho listu idaje uvedené v odstavet
1 tohoto Clanku, ma se za to, pokud neni proké-
zdn opak, Ze jednal jménem odesilatele.

3. Neobsahuje-li pédkladni list ddaj uvedeny
v Clanku 6 odst. 1 pism. k), odpovidd dopravce
oprdvn&nému za veSkeré vylohy a Skody vzniklé
na zékladé tohoto opomenuti.

Clanek 8
1. Pifi pFevzeti zésilky k pPepravd dopravce
pfezkoumé
a) sprdvnost ddajit v ndkladnim list& o poctu
kustt a o jejich znatkach a €islech,
b) zjevny stav z48silky a jejiho obalu.

2. Nemé4-H dopravce vhodné prostifedky, aby
mohl pfezkoumat sprédvnost udajl uvedenych v od-
stavci 1 pism. a) tohoto ¢lanku, zapise do nédklad-
niho listu vyhrady i s jejich odivodnénim. RovnéZ
musi odfivodn.; v8echny vyhrady, které ufinil
k zjevnému stavu zasilky a jejiho obalu. Tyto v§-
hrady nezavazuji odesilatele, ledaZe je v néklad-
nim listé vy¢slovn& uznal.

3. Odesilatel mé pravo Z&dat od dopravce pie-
zkouSeni hrubé vahy zdsilky nebo jejiho mnoZstvi
vyjAddfeného jinym zphsobem. MiiZe téZ Zadat pre-
zkou3en! obsahu jednotlivych kusl zasilky. Doprav-
ce m4 ndrok na ndhradu vyloh spojenych s timto
pfezkouSenim. Vysledek uvedeného piezkouseni se
zaznamend v ndkladnim list&.

Cldnek 9

1. Nékladni list je, pokud nen! prok&z&n opak,
vErohodnym dokladem o uzavFeni a obsahu pre-
pravni smlouvy, jakoZ 1 o pFevzeti zésilky doprav-
cem.

2. Neobsahuje-l1i ndkladni list vyhrady doprav-
c8 s jejich odfivodnénim, plati prévni domné&nka,
¥e z&asilka a jeji obal byly v okamZ¥iku pfFevzet
dopravcem v dobrém zjevném stavu a Ze polet
kusli, jejich znafky a Cisla se shodovaly s tudajl
v ndkladnim lst&,

Clanek 10

Odesilatel odpovidd dopravci za $kody zplso-
bené osobdm, na provoznich prostiedcich nebo na
jingch zésilkdch vadami obalu zésilky, jakoZ i za
veSkeré vylohy vzniklé z tohoto diivodu, ledaZe
by zdvada byla zjevna nebo dopravci zndmé v dobd
pfevzet! zdsilky a dopravce nemél k tomu v§-
hrady.

Clanek 11

1. Odesilatel je povinen p¥ipojit k ndkladnfmu
listu nebo dAt dopravei k dispozici doklady po-
tfebné k celnfmu a dalsim Gfednim jedndnim pro-
vadénym pfed vyddnim zéisilky a poskytnout mu
v3echny informacse, o které poZadd.
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2, Dopravce nenf povinen zkoumat, jsou-li
doklady a informace sprdvné a dostacujici. Odesi-
latel odpovidd dopravei za vSechny 3kody vzniklé
proto, Ze nejsou doklady nebo nebyly dany nutné
informace, anebo doklady a informace jsou nedplné
nebo nesprdvné, pokud ovSem nejde o nedostatek
zavinény dopravcem.

3. Dopravce odpovidd jako komisionaf za néa-
sledky ztrdty nebo nespravného pouZiti dokladd
v nékladnim list& uvedenych a k nému pf¥ipojenych
nebo dopravci odevzdanych; je v8ak povinen na-
hradit nejvyse ¢astku, kterou by hradil p¥i ztraté
z4silky.

Clédnek 12

1. Odesilatel je oprdvnén disponovat se zasil-
kou, zejména miZe poZadovat na dopravci zasta-
veni piepravy, zmé&nu mista doddni nebo vydéanf
zasilky jinému pfijemci, neZ ktery byl uveden
v nékladnim listé.

2. Toto pravo v3ak zanikd, jakmile je druhy
vytisk nékladntho listu odevzdan pfijemci nebo
jakmile pFijemce uplatni préavo podle ¢lanku 13
odst. 1; od tohoto okamZiku je dopravece povinen
ridit se pFfikazy pFijemce.

3. Dispozi¢ni pravo naleZi v3ak pFijemci ihned
od okamiZika vystaveni ndkladnfho listu v tom
piipadé, je-li v ném ulinén odesilatelem v tomto
smyslu pFisluSny zdznam.

4. D&-li pfijemce pfi vykonu svého dispozic-
niho prdva p¥ikaz k vydédni zasilky dal5I osobé,
nemiZe jiZ tato osoba urcit dalsi pFijemce.

5. Vykon dispozi¢nitho prava je vdzan na tyto
podminky:

a) odesilatel nebo v pfipadé uvedeném v odstav-
ci 3 tohoto ¢lanku pfijemce, ktery chce uplat-
nit své pravo, je povinen vyk&zat se prvnlw
vyhotovenim nédkladniho listu, ve kterém v
byt zapsadny nové pFikazy dané dopravci, a
hradit dopravci vedkeré vylohy a Skody vzniklé
provedenim téchto pfikazd;

b} provedenf piikazt musi byt moZné v dobé,
kdy dojdou osob&, ktera je mé& provést, a ne-
smi naruSovat obvykly provoz dopravcova
podniku ani zplisobit $kodu odesilatelim nebo

piijemcéun jinych zésilek;

—

¢) piikazy nesméji vést k rozdé&leni zdsilky.

6. NemfiZe-li dopravce z dlvodd uvedenych
v odstavci 5 pism. b} tohoto ¢lanku provést udé-
lené pfikazy, je povinen ihned o tom vyrozumét
osobu, od niZ tyto prikazy obdrZel.

7. Dopravce, ktery neprovede pfikazy dané
mu podle ustanoveni tohoto ¢lanku nebo ktery je
provede, aniZ si vyZadal p¥edloZeni prvniho vyho-
toveni ndkladniho listu, odpovidé oprévnénému za
Skodu tim vzniklou.

Clének 13

1. jakmile dojde zasilka na misto urcené k je-
jimu vydéani, ma p¥fjemce prdvo Zadat od dopravce,
aby mu proti potvrzeni vydal druhé vyhotovenf
nakladniho listu a zéasilku. Je-li zjisténa ztrata
zasilky nebo nedojde-li zédsilka ve lhfit& uvedené
v ¢lanku 19, fe pfijemce oprdvnén vlastnim jmé-
nem uplatfovat proti dopravci naroky z pfepravni
smlouvy.

2. P¥ijemce, kter¢y uplatiiuje prava pfislusejict
mu podle odstavce 1 tohoto &lanku, je povinen za-
platit ¢astku uvedenou v nakladnim listé. Nedo-
jde-li v tomto sméru k dohod&, neni dopravce po-
vinen vydat zdsilku, ledaZe by mu pfijemce po-
skytl zdruku.

Clanek 14

1. JestliZe plnéni prepravni smlouvy podle pod-
minek stanovenych v nédkladnim list®¢ je nebo se
stane je§t&¢ pied dojitim z&silky na misto jejtho
dodani z jakéhokoli divodu nemoZnym, je dopravce
povinen vyZAdat. si pokyny od osoby opravné&né
disponavat se zasilkou podle &¢lanku 12.

2. Dovoluji-li v8ak okoinosti provedeni pre-
pravy za podminek odchylujicich se od podminek
stanovenych v nakladnim listé¢ a dopravce nemohl
obdrZet v pfimérené dob& pokyny od osoby oprav-
néné disponovat se zédsilkou podle ¢lanku 12, uinf
dopravce takova opatfeni, kterd povaZuje v zdjmu
osoby oprdvnéné disponovat se zasilkou za nej-
lepsi.

Clanek 75

1. JestliZe se poté, co zasilka dosla na misto

- dodéni, vyskytnou pfek&zky v dodani, vyZada si

dopravce pokyny od odesilatele. Odmitne-li pri-
jemce zdsilku, ma odesilate] prdvo se zisilkou dis-
ponovat, aniZ by se musel vykdzat prvnim vyho-
tovenim ndkladniho listu.

2. I kdyZ pfijemece odmitl zasilku, mlZe Zadat
o jeji vydani do té doby, neZ dopravce obdrZf od
odesilatele opatné pokyny.

3. Vzniknou-li okolnosti branici dodéni zasiiky
poté, kdy pfijemce jiZ dal na zékladé& svého oprav-
néni podle &lanku 12 odst. 3 prikaz k vydani za-
silky jiné osob&, nastupuje pri pouZit! ustanovenf
odstavcl 1 a 2 tohoto ¢lanku na misto odesilatele
piijemce a na misto p¥ijemce tato jind osoba.

Clédnek 16

1. Dopravce mé pravo na ndhradu vyloh vznik-
Iych mu vyZ&adanim nebo provedenim pokynd, po-
kud tyto vylohy nevzniknou jeho zavinénim.

2. V ptipadech uvedenych v €lanku 14 odst. 1
a v &lanku 15 muZe dopravce ihned sloZit zasilku
na téet opravnéného; sloZenim z&silky se pfe-
prava povaZuje za ukoncenou. Dopravce prejimé
z4silku do dschovy; miZe ji viak své&Fit tfet! osob#
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a je pak odpov&dny jen za peClivy vyb&r této treti
osoby. Na zésilce { naddle vdznou zdvazky vyply-
vajic{ z ndkladniho listu a vSechny ostatn{ vylohy.

3. Dopravce miiZe pristoupit k prodeji zasilky,
aniZ vytka pokyni opravnéného, jde-li o zasilky
podléhajici rychié zkaze nebo ospravedliiuje-li ta-
kovy postup stav zésilky, anebo jestliZe vylohy za
dschovu jsou neumérné hodnoté zasilky. Jinak
mizZe také pristoupit k prodeji, nedostal-li v p¥i-
mérené lhiitd od oprdvnéného opalné pokyny, je-
jichZ provedeni na ném miZe byt pfinéfeng k okol-
nostem poZadovano.

4. Byla-li podle ustanoveni tohoto €ldnku z&-
sitka prodéna, mus! byt vytZek prodeje po ode-
Ctenf{ C4stek na zdasilce vaznoucich dén k dispozici

opravnénému. Jsou-l tyto dastky vy3Si neZ vytdzZek
prodeje, ma dopravce prdvo na rozdfl.

5. Postup pfi prodejl se ¥Fidi pravnim Fddem
nebo zvyklostmi mista, kde se zAsilka nachazi,

KAPITOLA IV
Odpovédnost depravce
Clanek 17

1. Dopravce odpovidd za fiplncu nebo &asted-
nou ztratu zasilky anebo za jeji poSkozeni, které
vznikne od ckamZiku prevzet! z4silky k prepraveé
a? do okamZiku jejiho vydéani, jakoZ i za pfekro-
teni dodaci lhity.

2. Dopravce je zpro$tén této odpoveédnosti,
jestlize ztrata z&silky, jeji po%kozeni nebo pfekro-
Ceni dodaci lhity bylo zavin&no opravné&nym, pfi-
kazem opravnéného, ktery nebyl vyvoldn nedba-
lostt dopravce, vlastni vadou z4asilky nebo okol-
nostmi, které dopravce nemiZe odvrétit a jejichy
nasledky odstranit nenf v jeho moct.

3. Dopravce se nemiiZe dovoldvat, ve snaze
zprostit se své odpovédnosti, ani vad vozidla po-
uzitého k pfepravé, ani zavinéni nebo nedopatfent
osoby, od ni? n#ial vozidlo, nebo jejich zdstupch
nebo pracovnikii.

4. Dopravce je s prihlédnutim k ustanovent
tlanku 18 odst. 2 aZ 5 zprostén odpovédnost,
vznikne-1i ztrdta nebo po3kozeni ze zvl&stniho ne-
bezpe¢! souvisejictho s jednou nebo vice z t&chto
skutelnosti:

a) pouZiti otevfenych vozidel bez plachet, bylo-1i
takové pouZiti vozidel vyslovné dohodnuto a
poznamendno v nékladnim lists;

b} chybdjici obal nebo vadn§ obal zasilky, kterd
je pro svoji povahu, neni-li Fadn& balena nebo
neni-li balena viibec, vystavena ztrdtdm nebo
poskozenim;

¢} manipulace, naloZeni, uloZen! nebo vyloZen{
zasilky odesflatelem, pfijemcem nebo osobami
jednajicimi za odesilatele nebo pkijemce;

d) pfrirozend povaha urlitého zboZi, pro kterou
podléhd Gpiné nebo f4stetné ztr4atd anebo po-

Skozeni, zejména lomem, rzf, vnitfnim kaXenim,
vysychanim, unikdnim, normalnim dbytkein
nebo piéisobenim hmyzu nebo hlodavci;

e} nedostateéné nebo vadné znaékyv nebo {isla
jednotlivgch kusti zdésilky;

f} prFeprava Zivych zviiat.

5. Neodpovidé-1i dopravce podle tohoto &ldnku
za nékteré z okolnosti, které zplsobily $kodu, od-
povidd do té miry, v jaké okolnosti, za n&” podie
tohoto €ldnku odpovida, pFispély ke Skodé.

Ciédnek 18

1. Ditkaz o tom, Ze ztrata z&silky, jeji pogko-
zenf nebo ptekroCeni dodaci lhiity vznikly nékterou
z pFi¢in uvedenych v ¢lanku 17 odst. 2, nélezi
dopravci.

2. OsvE&dcli-1i dopravce, Ze podle okolnosti p¥f-
padu mohla ztrdta nebo podkozeni zésilky vznik-
nout z jednoho nebo z nékolika zvlastnich nebez-
peCi uvedenych v &lanku 17 odst. 4, ma se za to,
Ze vznikly z t8chto nebezpefi. Opravnény mfize
vSak prokéazat, Ze Skoda nebyla zplisobena ani
zcela ani z¢&sti nékterym z t&chto nebezpedi.

3. Pravni domnénka podle odstavce 2 neplati
v pfipadé uvedeném v &lanku 17 odst. 4 pism. a},
jde-1i o neobvykle velkou ztrdtu nebo o ztratu jed-
notlivého kusu zdsilky.

4. Je-li pfeprava provadéna vozidlem vybave-
nym takovym zafizenim, Ze z4silka je chréné&na
pfed vlivem tepla, zimy, kolisdnim teplot nebo pfed
vihkostf vzduchu, miZe se dopravce dovolavat
¢lanku 17 odst. 4 pism. d] jen v tom piipads, pro-
kdZe-1i, Ze utinil viechna jemu za danych okolnost{
ndleZejici opatfeni, pokud jde o vybé&r, ddrZbu a
pouZiti t8chto zaFizeni, a Ze se fidil zvl4§tnimi po-
kyny, které mu byly udé&leny.

5. Dopravce se miiZe dovoldavat ¢ldnku 17 odst.
4 pism. f} jen tehdy, prokd®e-li, Ze uéinil viechna
opatfeni, kterd byl podle chuivosti povinen udinit,
a Ze se tidil zvlaStniml pokyny, které mu byly
udéleny.

fldnek 19

Prekro¢eni dodacl lhdty nastane tehdy, neby-
la-li zéasilka vyd4dna ve sjednané 1hitd a pokud
nebyla lhiita sjednana, pfesahuje-li skuteéna doba
ptepravy s pfihlédnutim k okolnostem a p¥i dil-
¢ich nakladkach zejména s pFihlédnutim k &asu
potfebnému pro sestavenif vozové zasilky dobu,
kterou je moZno olekévat od pellivého dopravce.

Cldanek 20

1. Opravnény miiZe povazovat zésilku bez dal-
$ich dikazd za ztracenou, nebyla-li vydédna do 30
dnt po uplynut! sjednané lhiity, a pokud nebyla
Ihita sjedndna, do 60 dnd po prevzeti zasilky do-
pravcem k pfepravé.
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2. Opravnény miZe pFi prijet! ndhrady za ztra-
cenou zasilku pisemn& poZadat, aby byl bezod-
kladn#& zpraven, bude-li z&silka nalezena do jed-
noho roku po vyplaceni nadhrady. O podéani této
¥adosti se mu vydad pisemné potvrzeni.

3. Do 30 dnd po obdrZeni zprdvy o nalezen{
zasilky mfiZe opravnény ?4dat, aby mu byla zésilka
vydédna, musi v3ak splnit zdvazky vyplyvajicf z na-
kladniho listu a vratit p¥ijatou nahradu, popfipads
po odedteni vydajt, které v ni byly zahrnuty; za-
chovédvad se mu v8ak prdvo na ndhradu Skody za
piekroceni dodaci lhity podle lanku 23, popii-
padé 286.

4. Nepodal-li opravnény ?adost podle odstavce
2 nebo nedal-li ve 1hité 30 dnd pokyny podle
odstavce 3, nebo byla-li z&silka nalezena teprve
po uplynuti jednoho roku po vyplaceni néhrady,
miiZe dopravce naloZit se zasilkou podle prava
platnéhe v misté, kde se zéasilka nachzi.

Clédnek 21

Je-1i zésilka vydédna pPijemcif, aniZ byla ve
smysiu podminek pfepravni smlouvy vybréna do-
birka, je dopravce povinen poskytnout odesilateli
nahradu 3kody aZ do vy3e dobirky; proti ptijemci
ma v3ak pravo postihu.

Clanek 22

1. Odevzdavé-li odesilatel k pFepravé nebez-
pecnou zéasilku, je povinen upozornit dopravce na
pfesnou povahu nebezpeli, které z této zasilky
plyne, popfipadé mu sd#lit, jakd bezpeénostni apa-
tfeni je tfeba udinit. Neni-li toto upozornéni za-
psano v nakladnim list&, je povinnosti odesilatele
neho pPijemce prokézat jinym zplsobem, Ze do-
pravce znal pfesnou povahu nebezpeli spojeného
s plepravou zésilky.

2. Dopravce miZe nebezpeCné zasilky, jejichZ
nebezpednou povahu ve smyslu odstavee 7 fchoto
¢lanku neznal, kdykoliv -a kdekoliv slo#iv, cnicit
nebo zneskodnit, a to bez jakékoli povinrcsii na-
hradit 3kodu; kromé& toho odesilatel odpuvida za
veskeré vylohy a $§kody vzniklé odevzddnim takové
zdsilky k prepravé nebo jeji piepravou.

Clanek 23

1. M4&-1i dopravce podle ustanoveni této Umlu-
vy povinnost nahradit §kodu za Uplnou nebo &as-
teCnou ztratu zéasilky, vypocitd se ndhrada z hod-
noly zéasilky v misté a dobg& jejiho pfevzeil k pre-
prave.

2. Hodnota zasilky se uréuje podle burzovni
ceny, a neni-lf burzovni cena, podle b&Zné trznf
ceny, a neni-li ani burzovni ani b&Zni trZni cena,
podle obecné hodnoty zboZi stejné povahy a jakosti.

3. Néhrada 3kody nesmi pfesahovat 25 frankd
za kilogram chybgjicf hrubé vdhy. Frankem se ro-
gumf{ zlaty frank o vaze 10/31 gramu a ryzosti 0,900.

4. Kromé& toho se hradi dovozné, clo a jiné
vylohy vznlklé v souvislosti s pFepravou zéasilky,
a to pPi uplné ztrdt® v plné vysi a pfi Casteéné
ztraté pomérnym dilem; jiné Skody se nehradi.

5. Je-li pFekrotena dodaci lh{ita a oprdvnéng
prokaZe, Ze vznikla Skoda z tohoto dlvodu, je do-
pravce povinen hradit 3kodu jen do vySe dovoz-
ného.

8. Vy88i ndhradu lze poZadovat jen tehdy,
byla-li podle ¢lanku 24 a 26 uddna cena zasilky
nebo zvlasinl zadjem na dodéani.

Cldnek 24

Odesilatel muZe, zaplati-li dohodnuty pfiplatek
k pfepravnému, udat v ndkladnim list& cenu z&-
silky prevySujici hranici stanovenou v &lanku 23
odst. 3 a v takovém pfipadé nahrazuje udand cena
tuto hranici,

Cldanek 25

1. Pri posSkozeni zasilky hradi dopravce c¢éast-
ku, o kterou se jeji hodnota sniZila; ¢4stka se vy-
pocitdva z hodnoty zasilky stanovené podle &ldnku
23 odst. 1, 2 a 4.

2. Ndhrada 5kody nesmi v3ak pfFesahovat:

a} je-li poskozenim znehodnocena celd zésilka,
¢dastku, kterd by se vyplatila pfi jeji aplné
ztraté;

b) je-li poSkozenim znehodnocena jen c¢ast za-
silky, ¢astku, kter4 by se vyplatila pfi ztraté
znehodnocené C4asti zasilky.

Cldnek 26

1. Odesilatel miiZe, zaplati-li dohodnuty pli-

platek k pfepravnému, udat v ndkladnim list& Cést-

ku zvlastniho z4jmu na doddni zasilky pro pfipad
jeji ztraty nebo poskozeni anebo pFekroceni dodact
thity.

2. Byl-li udan zvlastni zdjem na dodéni, mizZe
se nezavisle na néhradach 3kod stanovenych
v Cldancich 23, 24 a 25 poZadovat ndhrada dalSich
prokdzanych §kod a7 do &astky udaného zdjmu na
dodani.

Clédnek 27

1. Oprédvné&ny mtZe pozadovat Uroky z ndhrady
skody. Tyto droky ve vydi 5% roc¢né& se poéitajl
ode dne zasléani pisemné reklamace dopravci, a
nebyla-1i reklamace poddna, ode dne podani Zaloby
u soudu.

2. Nejsou-li d&astky, podle nichZ se nahrada
3kody vypocitava, vyjadFeny v méné statu, ve kte-
rém. je placeni n&hrady poZadovéno, provadi se
ménovy plepocet podle bh&Zného kursu platného
ke dni a v mist& vyplaceni nahrady.
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Cldnek 28

1. MiZe-li ztrata zasilky, jeji po3kozeni nebo
piekrodeni dodaci lhuty u pfepravy, na kterou se
vztahuje tato Umluva, vést podle pFisluinych prav-
nich pFedpist k uplatnén! mimosmluvnich néroki,
miZe se dopravce odvolat na ta ustanoveni.Umlu-
vy, kterd vyluduji jeho odpovédnost nebo kterd
uréuji nebo omezuji rozsah ndhrady Skody.

2. Jsou-1i p¥i ztraté zasilky, p¥i jejim poSkozeni
nebo pii pfekrodeni dodaci lhiity uplatnény néroky
z mimosmluvni odpovédnosti proti nékteré z osob,
za n&Z dopravce podle &ldnku 3 odpovidd, miiZe
se tato osoba rovnéZ odvolat na ta ustanoveni
Umluvy, kterd vylucuji odpovédnost dopravce nebo
kterd uréuji nebo omezuji rozsah néhrady 3kody.

Cldanek 29

1. Dopravce se nemilZe odvoldvat na ustano-
veni této kapttoly, kterd vylutuji nebo omezujf jeho
odpovédnost anebo pFenéaSeji dlikazni b¥emeno,
byla-li 3koda zpisobena Gmysing nebo takovym
jeho zavin&nim, které se podle prdva soudu, u ng-
hoZ se pradvmi véc projednéva, povaZuje za rovno-
cenné umyslu.

2, TotéZ plati 1 tehdy, jestiie se Gmyslného
jednén{ nebo zavinéni dopustill zdstupci nebo pra-
covnici dopravce nebo jiné osoby pouZité doprav-
cem k provedeni pfepravy a jestliZe tito z4stupci,
pracovnici nebo jiné osoby jednali v rdmci svych
pracovnich Gkold. V takovém pfipad# se tito z4-
stupci, pracovnici nebo jiné osoby rovn&Z nemohou
odvolavat, pokud jde .0 jejich osobn! odpovédnost,
na ustanoven{ této kapitoly uvedend v odstavci 1.

KAPITOLA V
Reklamace a Zalohy
Clanek 30

1. Prevzal-l; prijemce z4silku, aniZ spolu s do-
pravecemn zjistil naleZité jeji stav nebo ohléasil deo-
pravei vyhrady s uvedenim v3eobecnych ddaji
0 povaze ztraty nebo po3kozeni nejpozdéji p¥i pfe-
vzeti zasilky, jde-li o ztrdty nebo poskozeni zjevnd
znatelné, a nejpozdéji do 7 dnd ode dne vydani
z&silky, nepocitaje v to nedéle a uznané svéatky,
jde-H o ztraty nebo pofkozeni zjevn® neznatelné,
ma se za to, pokud se neprokédZe opak, Ze opdrZel
zasilku ve stavu uvedeném v nidkladnim listé. Jde-li
o ztraty nebo poskozen! zjevnd neznatelné, musf
byt vySe uvedené vyhrady ucinény pisemns.

2. Byl-li stav zésilky né&leZitd zjitén pFijemcem
a dopravcem, je proti vysledku takového zjiSt¥nf
pfipustny diikaz jen tehdy, jde-li ¢ ztraty nebo po-
8kozeni zjevn& neznatelné a poslal-li p¥ijemce pi-
semné vyhrady dopravct do 7 dndl po tomto zjist&ni,
nepoéitaje. v to nedsle a uznané svatky.

3. Nérok na ndhradu za piekrofen! dodaci
Ihldity mfiZe byt uplatndn jen tehdy, byla-li dopravci

zaslana pisemnd vfhrada do 21 dnil poté, kdy byla
zasilka ddna k dispozici p¥fjemci.

4. Den vydani zasilky nebo podle okolnostt
den zji§t&ni stavu zasilky nebo den, kdy byla za-
silka dé&na k dispozici p¥ijemci, se do thfit uvede-
nych v tomto €lanku nezapodlitdva.

5. Dopravce a pfijemce jsou povinni v pFimé-
fené mife vzajemn& si uleh¢it provadéni potf¥eb-
nych zjisténi a Setfeni.

Clanek 31

1. Spory vzniklé z pFeprav podléhajicich téte
Umluvé mlZe Zalobce vést, pokud je nevede u sou-
di smluvnich stati urdenych dohodou stran.
u soudd tohe stétu, na jeho% Gzemi

a' méa Zalovany trvalé bydlist®, hlavni sidio pod-
niku nebo pobotku anebo jednatelstvi, jejichZ
prostfednictvim byla pfepravni smlouva uza-
viena, nebo

b} leZi misto, kde byla zésilka pfevzata k pie-
pravé nebo misto urfené k jejimu vydang;

u jinych soudfd nemii¥e Zalobce spor vést.

2. Je-li ve sporn uvedenem v odstavci 1 tohoto
tlanku projednédvana Zaloba pfed soudem p¥istug-
nym podle uvedeného odstavce nebo byl-li v tako-
vém sporu vynesen timto soudem rozsudek, nelze
podat z téhoZ diivodu mezi tymiZz stranami novou
Zalobu, ledaZe rozhodnuti soudu, pfed nimZ byla
projedndvdna prvni Zaloba, neni vykonatelné ve
stdt&, ve kterém je poddvédna nov4 Zaloba.

3. Stal-li se ve sporu uvedeném v odstavci 1
tohoto ¢lanku rozsudek vyneseny soudem nékte-
rého ze smluvnich statli v tomto statd vykonatel-
nym, stdvd se vykonatelnym i ve v3ech ostatnich
smluvnich stdtech, jakmile byly splnény v p¥islug-
ném staté piedepsané formality. Tyto formality
nemohou vSak byt z&kladem pro obhrlovu Fizeni.

4. Ustanoveni odstaves 3 tohoto &lanku se
vztahuji na rozsudky vydané ve sporném fizeni,
na rozsudky v nepfitomnosti stran a na soudni
smiry; nevztahuji se vSak na mezitimni rozsudky
ani na soudni rozhodnuti, jimiZ se p¥i Gplaém nebo
tastetném zamitnuti Zaloby uklddd Zalobei krome
ndhrady nékliadd ¥izeni i ndhrada Skody a Groki.

5. Od ob¢and smluvnich statll, ktefi maji byd-
1idté nebo sidlo podniku v jednom z t&chto staty,
nelze poZadovat sloZeni zaruky k zajisténi nakladd
soudniho fizeni souvisejiciho s uplatnénim naroki
z pfeprav podle této Umluvy.

Cldnek 32

1. Néaroky z pfeprav, na n&Z se vztahuje tato
Umluva, se promiéuji za jeden rok. V pripads
dmyslu nebo takového =zavin&ni, které se podle
prava soudu, u n&hoZ se prédvni v&c projednavi,
povaZuje za rovnocenné amysly, je proml&eci doba
téletd. Promléeci doba poéind bé&Zet:
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a} prt GasteCné ztratd zasilky, pfi jejlm poSkozent
nebo pri prekroteni dodacf lhiity-dnem vydéani

zésilky;

b) pfi uaplné ztr4té tficdtym dnem po uplynuti
dohodnuté dodaci lhity, a nebyla-li dodaci
lhiita dohodnuta, 3edesdtym dnem po prevzetf
24silky dopravcem;

c) ve viech ostatnich p¥ipadech uplynutim t¥f
mésicti ode dne uzavieni pFepravni smlouvy.

Den, kterym promléeci doba pocind b&Zet, se do
proml&eci doby nepocitd.

2. Pisemnd reklamace stavi b&h promlcect
doby a¥ do dne, kdy dopravce reklamaci pisemné
odmitne a vrati k ni pfipojené doklady. Je-li rekla-
mace zCasti uzndna, b&Zf promléeci doba toliko
u té Gasti reklamace, ktera ziistala spornd. Dikaz
o pfijetf reklamace nebo o odpové&di na ni a o vra-
cent doklad® prislu§f té strans, kterd se na tyto
skutetnosti odvolavd. Pozd&j8i reklamace v téZe
véci b&h promlceci doby nestavi.

3. S vyjimkou ustanoveni odstavce 2 fidi se
staveni béhu promléeci doby pravem platnym
u soudu, u n&hoZ se pravn!{ véc projednava. TotéZ
platf 1 pro pferuSeni promlileni.

4. Promlcené néroky se nemohou jiZ uplatiio-
vat ani vzdjemnou Zalobou ani ndmitkami.

Clanek 33

Piepravni smlouva mitiZe obsahovat doloZku
zaklédajici prisluSnost rozhod¢iho soudn, avsak
jen pod podminkou, Ze doloZka pfedpoklada, Ze
rozhodé&! soud bude rozhodovat podle této Umluvy.

KAPITOLA VI

Ustanoveni o pfepravé provéiadéné
postupné nékolika dopravel

Clének 34

Je-1i na zdkladé jediné prepravni smlouvy pro-
vadéna preprava postupné nékolika silni¢nimi do-
pravci, pfejimé kaZdy z nich odpové&dnost za pro-
vedeni celé pfepravy; druhy a kaZdy dal§i dopravce
se stdvaji prevzetim z4silky a nékladniho listu
smluvni stranou za podminek stanovenych néaklad-
nim listem.

Clanek 35

1. Dopravce, ktery prejimé& zdsilku od pfed-
choziho dopravce, odevzdéd tomuto datované a po-
depsané potvrzenl. Na druhé vyhotoveni naklad-
niho listu je povinen napsat své jméno a adresu.
V pfipad€ potfeby zaznamend na toto vyhotoveni,
jakoZ i na potvrzen{ vyhrady toho druhu, jako jsou
uvedeny v €lanku 8 odst. 2.

2. Pro vz&jemné vztahy mezi dopravci prova-
d&jicimi p¥epravu postupn# plati ustanoveni ¢lan-
ku 9.

Clanek 36

N&aroky z odpové&dnosti za, ztratu zasilky, za
jeji posSkozeni nebo za pfekrofen! dodaci lhuty
mohou byt, kromé& pripadll vzdjemné Zaloby nebo
némitek ve sporu o ndroky uplatn&né na podkladd
téZe ptepravni smlouvy, uplatnény Zalobou fen
proti prvnimu dopravci, poslednimu dopravcl nebo
proti dopravci, ktery provad&l tu Cast pfepravy,
béhem niZ doslo k udé&losti, kterd je pFifinou ztréty
zéasilky, jejtho po3kozeni nebo pFekrofeni dodaci
lhity; Zaloba miiZe byt soufasn& poddna 1 proti
n&kolika z t&chto dopravca.

Clanek 37

Dopravce, ktery podle ustanoveni této Umluvy
zaplatil ndhradu 3kody, ma, pokud jde o zaplace-
nou ndhradu, droky a v§lohy, prdvo postihu proti
dopravclm, ktefi se podileli na provedeni pfepra-
vy, podle t&chto ustanoveni:

a) dopravce, jehoZ jedndniin byla zpiisobena §ko-
da, je povinen nést sdm jeji ndhradu, at ji za-
platil on, nebo jiny dopravce;

b} byla-li §koda zplisobena jedndnim dvou nebo
vice dopraveidl, musi kaZdy z nich zaplatit
¢astku odpovidajici podilu jeho odpovédnosti;
nelze-li podil odpov&dnosti stanovit, odpovidd
kaZdy dopravce pomérn& podle podilu pfe-
pravného, ktery mu pFisiudi;

¢} nelze-1i zjistit, ktery z dopravcd méa odpovad-
nost, rozdélf se ndhrada v poméru uvedeném
pod pismenem b) mezi vSechny dopravce.

Clének 38

Je-i néktery z dopravcld neschopny placeni,
rozdé&li se Cdstka, kterd na né&ho pfipadla a kterou
nezaplatil, mezi v3echny ostatni dopravce v po-
méru k jejich podilim pF¥epravného.

Clérn=2k 39

1. Dopravce, proti kterému je uplatiiovdn po-
stih uvedeny v €ldncich 37 a 38, neméd prévo po-
pirat oprdvnénost platby uskute¢néné dopravcem
uplatiiujicim postih, byla-li ndhrada $kody stano-
vena rozhodnutim soudu a on sidm byl o Fizent
fadné vyrozumén a mél moZnost se ho zicastnit.

2. Dopravce, ktery chce uplatnit postih u sou-
du, miZe tak udinit pfed pFisluinym soudem stétu,
ve kterém ma néktery ze zucastnénych dopravcd
trvalé bydlist&, hlavni sidlo podniku nebo pobocku
anebo jednatelstvi, jejichZ prostfednictvim byla
pfepravni smlouva .- uzaviena. Postih miZe byt
uplatnén jedinou Zalobou u téhoZ soudu protl
v8em zucastnénym dopravciim.

3. Ustanoveni &l4nku 31 odst. 3 a 4 se vztahujf
1 na rozsudky o postihu uplatnéném podle €lankd
37 a 38.
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4. Ustanoveni ¢ldnku 32 plati i pro postih mezi
dopravci. Promlfec! doba v8ak pocind béZet dnem
nabytf prédvni moci kone¢ného soudniho rozhod-
nuti, kterym byla stanovena vySe nédhrady Skody
podle ustanoveni této Umluvy, a neni-H takové roz-
hodnuti, dnem skutefného zaplacen{ ndhrady.

Clanek 40

Dopravci si mohou mezi sebou dohodnout usta-
noveni odchylnd od ¢lankd 37 a 38.

KAPITOLA VII

Neplatnost ujednani, kterd jsoun
v rozporu s Umluveu

Cldnek 41

1. V3echna ujednani, ktera se pfimo nebo ne-
primo odchyluji od ustanoveni této Umluvy, jsou
s vyjimkou ustanoveni €lanku 40 neplatni a pravné
neacinnd. Neplatnost takovych ujedndni neméd za
nisledek neplatnost ostatnich ustanoveni smlouvy.

2. Neplatné jsou zejména vSechny doloZky,
kterymi by se dopravci postoupily nédroky z pojis-
ténf z&silky nebo jakékoliv jiné podobné doloZky,
jakoZ i v8echny dolozky pfenaSejici dikazni bfe-
meno.

KAPITOLA VIIi
Zadvéreéna ustanoveni
Clanek 42

1. Tute Umluvu mohou podepsat nebo k ni pti-
stoupit Clenské staty Evropské hospodéafské ko-
mise a stéty pfijaté do Komise s poradnim hlasem
podle odstavee 8 mandatu této Komise.

2. Staty opravnéné zucastnit se podle odstavce
11 mandétu Evropské hospoddfské komise nékte-
rych jejicli praci se mohou st&t smiuvnimi stranami
této Umluvy i, v k ni pFistoupf po dni jeji aéin-
nosti.

3. Umluvu je moZno podepsat do 31. srpna 1956
véetné. Pe tomto dii je moZno k Umluvé pFistoupit.

4. Umluva podliéhd ratifikaci.

5. Ratifikace nebo pFistup k Umluvé se pro-
vede uloZenfm pfFislusné listiny u generalniho ta-
jemnika Organizace spojenych néarodii.

Clanek 43

1. Tato Umluva nabyv4 déinnost! devadesitého
dne potom, kdy pé&t stdtd uvedenych v &lanku 42
odst. 1 uloZi ratifikacni listiny nebo listiny o p¥i-
stupu k Umluvé.

2. Pro kaZdy stét, ktery ratifikuje Umluvu nebo
k ni pPFistoupi po uloZeni ratifikaénich listin nebo
listin o pFistupu pé&ti statd, nabyva tato Umluva
Glinnosti devadesdtého dne po uloZeni jeho rati-
fikaéni listiny nebo listiny o pFistupu.

Clének

1. Kazda smluvni strana miZe tuto Umluva
vypovéd#t eozndmenim zaslanym generdlnimu ta-
jemnikovi Organizace spojenych ndarodi.

2. Vypovéd nabude ucinnosti dvanact mésicl
po dni, kdy generdlnf tajemnik obdrzi ozndmenf
0 vypovédi.

Clének 45

Klesne-li po nabyti Géinnosti této Umluvy v di-
sledku vypovédi pocet smluvrich stran na méné
nez pét, pozbude Umluva adinnosti dnem, kdy na-
bude ucinnosti posledni z t&chto vypovadi.

Clanek 46

1. Kazdy stat mGZe pFi uloZeni ratifikacni lis-
tiny nebo listiny o pfistupu anebo kdykoli pozdsijt
prohlasit v ozndmeni zaslaném generalnimu ta-
jemnikovi Organizace spojenych narodd, e tato
Umluva bude platit -na vSech tzemich nebo na né-
kterém z uzemi, kterd zastupuje v mezinarodnich
vztazich. Na dzemi nebo na tzemich uvedenych
v ozndmeni bude Umluva platit poéinaje devade-
satym dnem poté, kdy gener&lni tajemnik toto
ozndmen! obdrZel, a nenabyla-li Umluva do tohoto
dne jeSt& ucfinnosti, dnem jeji Géinnosti.

2. Kazdy stat, ktery podle pfedchoziho od-
stavce ucini prohla3eni, Ze tato Umluva plati na
nékterém tuzemi, které v mezindrodnich vztazich
zastupuje, mZe Omluvu, pokud se tyka tohoto
tzemf, podle ¢lanku 44 vypovadst.

Clanek 47

KaZdy spor mezi dvéma nebo vice smluvnimi
stranami o vyklad nebo pouZiti této Umluvy, ktery
s¢ strandm nepodafilo urovnat iedn&nfm nebo ji-
nym zplisobem, miZe byt na navrh kterékoli zi-
Castnéné smiuvni strany predloZen k rozhodnut!
Mezindrodnimu soudnimu voou

Clanek 48

1. KaZda smluvni strana miiZe pfi podpisu
nebo ratifikaci této Umluvy, anebo p¥i pFistupu
k ni prohlasit, e se neciti vAzana d¢lankem 47
Umluvy. Ostatnf smluvni strany nebudou &ldnkem
47 vazany vidi smluvnf strang, kterda ulinila tako-
vou vyhradu.

2. Smluvni strana, kterd ucinila vyhradu podle
odstavce 1, miZe tuto vyhradu kdykoliv odvolat
ozndmenim zaslanym generdlnimu tajemnikovi Or-
ganizace spojenych néredid.

3. Zadna jind vyhrada k této Umluvé neni p¥i-
pustna.

Cléanek 49

1. Po uplynuti tFilété platnosti této OUmluvy
miZe k.:rikoll smiuvni strana poZadat ozndmenim
zaslanym generélnimu tajemnikovi Organizace spo-
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jenych ndrodfl o svoldni konference za tifelem re-
vize této Umluvy. Generdlni tajemnik vyrozumi
o této ¥adosti viechny smluvni strany a svola re-
vizni konferenci, sda&li-ii mu nejméné& C&tvrtina
smluvnich stran souhlas s touto Zddosti do {tyf
masicli ode dne, kdy odeslal vyrozuméni.

2. le-1i konference podle pfedchoziho odstavce
svolana, vyrozumi generdlni tajemnik v3echny
smluvni strany a vyzve je, aby do t¥f mésicd pied-
loZily navrhy, o jejichZ projedndni na konferenci
¥8daji. Generédlni tajemnik sd&lf vdem smluvnim
strandm pfedb&Zny pofad jedndni konference, ja-
ko2 i znéni ndvrhit nejméné t¥i mésice pFede dnem
zahajeni konference.

3. Generdlni tajemnik pozve na kaZdou kon-
ferenci svolanou podle tohoto ¢ldnku vSechny staty
uvedéné v &lanku 42 odst. 1, jakoZ 1 stéty, které
se staly smluvnimi stranami podle &lanku 42
odst. 2.

Clanek 50

Kromé& sdéleni uvedenych v €lanku 49 vyrozu-
mivd generdlni tajemnik Organizace spojenych
nérodil stidty uvedené v {lanku 42 odst. 1, jakoZ
i stdty, které se staly smluvnimi stranami podle
¢lanku 42 odst. 2,

a} o ratifikacich a pfFistupech podle &lanku 42,

b) o datech, kdy tato Umluva nabude uadinnosti
podle ¢&lanku 43,
¢) o vypovédich podie ¢lanku 44,

d} o pozbyti Géinnosti této Umluvy podle &lan-
ku 45,
e) o ozndmenich, kterd obdrZel podie &lanku 46,

f) o vyhradédch a oznamenich, které obdrZel po-
dle &lanku 48 odst. 1 a 2.

Cléanek 51

Po 31. srpnu 1956 bude original této Umluvy
uloZen u generdlniho tajemnfka Organizace spoje-
nych nérodd, ktery rozedle ové&fené shodné opisy
viem stdtim uvedenym v C¢lanku 42 odst. 1 a 2.

Na dikaz tcho podepsani, f4dné& k tomu zplno-
mocndni, podepsalli tuto Umluvu.

Ddno v Zenevd devatendctého kvdtna tisic-
devétsetpadesatlest v jediném vyhotovenf{ v jazyce
anglickém a francouzském, p¥ifemZ obé znénf majl
stejnou platnost.

PROTOKOL O PODEPSANI

U ptileZitosti podepséni Umluvy o pFepravni
smiouv® v mezindrodnf silnitni ndkladni dopravé
dohodli se podepsani, F&dn& zplnomocné&ni, na
tomto prohlaSeni a- vysvétlent:

1. Tato Umluva se nevztahuje na pFepravy mezi
Spojenym krélovsivim Velké Britdnie a Sever-
niho Irska a Irskou republikou.

2. K ¢lanku 1 odst. 4

Podepsani se =zavazuji projednat dGmluvy
o smlouvé o st8hovani a o smlouvé o kombinované
dopravé.

Na dikaz toho podepsani, Fadn& k tomu zplno-
mocn#ni, podepsali tento protokol.

Dano v Zenevd devatendctého Kkvétna tisic-
devétsetpadesétSest v jediném vyhotoveni v jazyce
anglickém a francouzském, pFiemZ ob& zn&ni majf
stejnou platnost.
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VYHLASKA

ministra zahrani&énich véei

ze dne 22. prosince 1974

o Dohod# mezi vlddou Ceskeslovenské socialistické republiky a viadou Polské lidové republiky
© provedeni hlavy I a 11 Smlouvy o prévnich vztazich na teskoslovenske-polskych statnich hranicich,
o spoluprdci a vzdjemné pomeei v hranitnich otazkach

Dne 17. ¥ijpa 1974 byla v Praze podepsana Do-
hoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické re-
publiky a vladou Polské lidové republiky o prove-
deni hlavy 1 a II Smlouvy o prdvnich vztazich
na Ceskoslovensko-polskych statnich hranicich,

o spolupréci a vzdjemné pomoci v hraniéaich otéz-
kéch, ktera podie svého &lanku 8 vstoupila v plat-
nost dnem podpisu, tj. dnem 17. ¥ijna 1974.

Cesky text Dohody se vyhla3uje sou&asné.

Ministr:

Ing. Chioupek v. r.

DOHODA

mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladdou Poiské lidové repnbliky
o provedeni hlevy I a II Smlouvy @ pravnich vztazich na teskoslovenske-polskyeh statnich hranieich,
o spolupréici a vzajemné pomeci v hraniénich etazkach

viada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Polské lidové republiky vedeny pranin
upravit podminky provadéni hlavy I a I Sinlouw
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Polskou lidovou republikou o pravnich vztazich na
€eskoslovensko-polskych stétnich hranicich, o spo-
lupraci a vzdjemné pomoci v hraniénich otdzkéch,
podepsané v Praze dne 2. prosince 1967 (dale jen
»Smlouva®“}, rozhodly se uzaviit tuto Dohodu:

Clanek 1

1. K provadéni ustanoveni obsaZenych v hlavé
1 a 1l Smlouvy se zFizuje Stdld Ceskoslovensko-pol-
sk& hrani¢n{ komise (dale jen , Hrani¢ni komise"}.

2. Hrani¢ni komise se sklada z 12 ¢leni. KaZda
ze smluvnich stran jmenuje predsedu své delegace
v Hrani¢ni komisi a jeho z4stupce. PFisluiné ustied-
ni organy kaZdé smluvni strany jmenuji 4 ¢leny své
delegace.

3. Oba pFedsedové a jejich zastupci jsou oprav-
néni udrZovat spolu pfimy styk.

4. Smluvni strany se do devadesati dndt ode
dne vstupu v platnost této Dohody diplomatickou
cestou uvé&domi o slozeni svych delegaci. Touté%
cestou se budou informovat o zmé&ndch ve slozenf
delegaci.

5. Pro praci v Hrani¢ni komisi maZe predseda
kazdé delegace prizvat experty a pomocné sily.

Clanek 2
1. Hranicpf komisi prisiusi zejména:

a) organizovat a provadét podle ¢ldnku 7 odstav-
ce 1 Smlouvy spoletné prohlidky prabéhu hra-
niéni ¢ary na hrani¢nich veodnich tocich;

b} organizovat a provadét podle ¢ldnku 8 odstav-
ce 2 Smlouvy spolefné prezkouSeni stavu a
rozmist&n{ hraniénich znakd;

¢} zjiSfovat a vyty€ovat novy pritb&h hraniéni ary
v pfipadech a podle zédsad uvedengych v ¢€lén-
cich 3 a 4 Smlouvy a vyhotovovat o tom potieb-
né dokumenty;
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d) stanovit plan a zplisob provadéni pracl ve
smyslu ustanoveni pismen a}) aZ c} a tyto prace
fidit a kontrolovat;

e} stanovit technické smérnice pro vyméfovan! a
vyznatovan{ prib&hu stdtnich hranic, jakoZ
i vzory zdpist a jinych dokumenti o novém
zaméfeni a vyznacCeni stdtnich hranic ve
smyslu ¢lanku 7 odstavce 2-a Cldnku 11 od-
stavce 7 Smlouvy;

1) prezkuSovat a ovéFovat zapisy a jiné dokumenty
o novém zaméfeni a vyznadleni priib&hu stét-
nich hranic vyhotovené podle ¢ldnku 7 odstav-
ce 2 a ¢ldnku 11 odstavce 7 Smlouvy;

g) posuzovat néavrhy na pPemisté&ni ohroZenych
nebo zni¢enych hrani¢nich znakl na jiné misto
a osazen{ dopliikovych hrani¢nich znakd ve
smyslu ¢lanku 11 odstavcit 2 aZ 4 Smlouvy;

h} odstrafiovat rozdfly mezi Gdaji vykdzanymi
v hrani¢nich dokumentech a vysledky spolec-
ného méteni v terénu ve smyslu &lanku 11

odstavce 6 Smlouvy;

—

i} projednédvat ndvrhy zmén vyznafeni hrani¢nf
¢ary podle ¢lanku 5 odstavce 6 Smlouvy.

2. Hrani¢ni komise pfihliZi pFl své ¢&innosti
rovndZ k zavérim hlavnich hrani¢nich zmocné&ncii
a hraniénich zmocnéncd, jakoZ i1 daldich pFislug-
nych orgdnl smluvnich stran.

Clének 3

Hrani¢ni komise v ptfipadé& poti‘eby pfipravuje
navrhy na zmény pribé&hu nebo charakteru stat-
nich hranic.

Cldnek 4

1. Hrani&ni komise projedndvé jednotlivé otdz-
ky na zdklad® dohody predsedi delegaci nebo na
navrh le:¢.:é ze smluvnich stran pfedany diploma-
tickou cesiuu.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

genmjr. Karel Kropétek v. r.

2. Zasedan! Hranifn{ komise se konaji stfidavé
na iizemi obou statd, pokud se predsedové delegacl
nedohodnou jinak.

Clanek 5

Zased&n! Hrani¢ni komise Fidi predseda dele-
gace smluvni strany, na jejimZ tzem{ se zasedanf
kona. Spoletnou prohlidku statnich hranic Fidl
pfedseda delegace smluvni strany, kterd kontro-
lovany tusek stdtnich hranic udrZuje. Jednéni se
vedou v teském nebo slovenském a polském jazyce.

Clanek 8

O ka’dém zased&ni Hranini komise se sepiSe
protokol ve dvou vyhotovenich, kaZdé v Ceském
nebo slovenském a poiském jazyce. Tento protokol
podepidi pfedsedové delegaci.

Clanek 7

1. KaZd4 delegace v Hranié¢n! komisi je opréav-
néna poufivat pedetidlo a razitko se znakem svého
stdtu, s ndzvem Hranitni komise a s oznacenim
delegace.

2. KaZda smluvnf strana hrad{ ndklady spojené
8 Cinnosti své delegace v Hrani¢ni komisi, véetné
nédkladd za své pfizvané experty a pomocné sily.
Jiné nédklady vzniklé v souvislosti s ¢innosti Hra-
niéni komise hradi smluvni strany, pokud nenf
dohodnuto jinak, rovnym dilem.

Cladnek 8

1. Tato Dohoda vstupuje v platnost dnem pod-
pisu.

2. Tato Dohode platf po dobu platnosti Smlou-
vy, pokud tuto Dohodu jedna ze smluvnich stran
nevypovi. V takovém pFipadé pozbyvé tato Dohoda
platnosti est mésicd ode dne vypovédi.

Dano v Praze dne 17 fijna 1974 ve dvou vyho-
tovenich, kaZdé v fazvee Ceském a polském, pFiem¥
obé& zn&n{ maji stejncu viatnost,

Za viadu
Polské lidové republiky:

arig. gen. doc. dr. Tadeusz Pietrzak v. r.
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OZNAMEN! O VYDAN]! OBECNYCH PRAVNICH PREDPISD

Federélnf ministerstvo dopravy

vydalo podle § 67 odst. 1 zdkona &. 47/1956 Sb.,, o civilnim letectvi, vfnos ze dne 14. ledna 1975
&j. 10757/74-20 o povelovéni vyjimek ze zfikazu shazovéni predméti z civilnich letadel.

Tento piedpis nabyvA déinnosti dnem 1. tnora 1975, lze do né&j nahlédnout na [ederalnim
ministerstvu dopravy {odbor civilnfho letectvi] a bude uvetejnén ve Véstniku dopravy €. 2/1975.

Federdlni ministerstvo dopravy

vydalo v dohodé# s federdlnim ministerstvem prace a socidlnich véci a s dstfednim vyborem
Odborového svazu pracovnikd Zeleznic podle § 43 odst. 2 zakona €. 133/1970 Sb., o plsobnosti
federdlnich ministerstev, a podle § 95 zdkoniku prace

1. vfnes ze dne 7. Fijna 1974 ¢&. 24 732/1974-03 o odméiiovéni d&lnikd stavebni a stavebnZmon-
tdzni tinnosti v organizacich vyrobni hospodaiské jednotky Zeleznitni stavebnictvi.

Vynos se vztahuje na délniky, FidiCe a zéavozniky silni¢nich motorovych vozidel, hlidale,
vrdtiné a &leny zavodnich strdZi (dale jen ,d&nici“) ve stavebni a stavebnémontdZni &in-
nosti v organizacich vyrobni hospodafské jednotky Zelezni¢ni stavebnictvi, ve kterych se na
zakladé rozhodnuti federalniho ministerstva dopravy uplatiiuje soustava odméniovéni podle
zasad schvélenych usnesenim viddy CSSR ze dne 4. Servence 1974 ¢&. 193 o zasaddch a po-
stupu racionalizace prdce a mzdovych soustav v dalSich odvétvich.

Pro délniky, na které se vztahuje tento vynos, pozbyvé platnosti:

— pfedpis MD Ok 5 ze dne 1. zaii 1963; Smérnice pro poskytovani pFiplatkt za prdci ve
ztiZeném nebo zdravi Skodlivém pracovnim prostiedi;

— vynos ministerstva dopravy ze dne 4. prosince 1967 ¢j. 32 305/67 21 o fdpravé mzdovych
podminek délnikd v organizacich v oboru plsobnosti ministerstva dopravy [V&stnik ini-
nisterstva dopravy ¢&. 2a/1968; reg. v fastce 47/1967 Sb.) ve zné&ni vynosu ministerstva
dopravy ze dne 30. kv&tna 1988 &j. 15964/68-21 (Vé&stnik ministerstva dopravy & 11—12/
1968} a vynosu ministerstva dopravy ze dne 29. listopadu 196% &j. -26 646/68-21 (Vést-
nik ministerstva dopravy ¢&. 23—24/1968; reg. v &astce 49/1968 Sh.);

— opatfeni ministerstva dopravy Ceské socialistické republiky ze dne 28. bfezna 1969 &j.
11 955/69-OP (Véstnik ministerstva dopravy & 9—10/1969) k provedeni vynosu minister-
stva stavebnictvi Ceské socialistické rerubliky ze dne 28. tnora 1969 ¢i. SZ 340.1/19-
EP-1-1969;

— opatfeni federdlniho ministerstva dopravy ze dne 10. dubna 1973 ¢j. 12 127/73-03 k pro-
vedeni vynosu ministerstva stavebnictvi Slovenské socialistické republiky ze dne 31. bfez-

na 1969 & 71/1969 o Gpravé mzdovych tarift pro pracovniky pracujici na komplexni!
hytové vystavbé;

2. vfnos ze dne 7. Fijna 1974 ¢j. 24 733/1974-03 o edméiiovani délnikii v primyslové vyrobé a ve

virobé stavebnich hmot v organizacich v§robni hospodafské jednotky Zelezni&ni staveb-
nictvi.

Vynos se vztahuje na délniky, fidi¢e a zdvozniky silniénich motorovych vozidel, hlidale,
vratné a &leny zdvodnich straZi (dale jen ,,d&lnici“) v priumyslové vyrob& a ve vyrobé staveb-
nich hmot v organizacich vyrobni hospodafské jednotky Zelezniéni stavebnictvi, ve kterych se
na zakladg rozliodnutf tohoto ministerstva uplatiiuje soustava odméiiovadni podle z&sad schvé-
lengch usnesenim vladdy CSSR ze dne 4. ¢ervence 1974 & 193 o zdsadach a postupu racionali-
zace prace a mzdovych soustav v dal3ich odvétvich

Pro déiniky, na Kkteré se vztahuje tento vynos, pozbyvé platnosti:

— pfedpis MD Ok 5 ze dne 1. zAFi 1963; Smé&rnice pro poskytovani ptiplatkll za préaci ve
ztiZeném nebo zdravi $kodlivém pracovnim prostfedi;

— vynos ministerstva dopravy ze dne 4. prosince 1967 &j. 32 305/67-21 o dpravé mzdovych
podminek d&lnikd v organizacich v oboru pitsobnosti ministerstva dopravy (Vé&stnik mi-
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nisterstva dopravy &. 2a/1968; reg. v &astce 47/1967 Sh.) ve zn&nf vynosu ministerstva do-
pravy ze dne 30. kvétna 1868 &j. 15864/68-21 (Véstnik ministerstva dopravy & 11—12/
1968) a vynosu ministerstva dopravy ze dne 29. listopadu 1968 &j. 26 646/68-21 [V&stnik
ministerstva dopravy & 23—24/1968; reg. v tastce 49/1968 Sb.J;

3. vynos ze dne 7. Fijna 1974 &j. 23 000/1974-03 o odméiiovéni technickohospodatskych pracev-
nik® v organizacich vyrobni hospodaiské jednotky Zeleznitni stavebnictvi.

Vynos se vztahuje na technickohospodafské pracovniky v organizacich vyrobni hospo-
daFské jednotky Zelezniéni stavebnictvi, ve kterych se na zdkladé rozhodnuti federalnfho
ministerstva dopravy uplatiiuje soustava odmé&liovéni podle zdsad schvélenych usnesenim vl4-
dy CSSR ze dne 4. fervence 1974 & 193 o zasaddch a postupu racionalizace préce a mzdo-
vych soustav v dalSfch odvétvich.

Pro pracovniky, na které se tento vynos vztahuje, pozbyva platnosti:

— vynos ministerstva dopravy ze dne 18. bfezna 1967 & 11 6809/67-21 o tprav& platovych po-
mé&ri technickohospoddfskych pracovnfkl v organizacich v oboru plisobnosti minister-
stva dopravy (Véstnik ministerstva dopravy €. 7/1967; reg. v tastce 16/1967 Sb.} ve znénf
vynosu ministerstva dopravy ze dne 30. kv&tna 1968 &j. 15963/68-21 (Véstnik minister-
stva dopravy &. 11—12/1968), vynosu ministerstva dopravy ze dne 10. fervence 1968 ¢&].
22 485/68-21 {Véstnik ministerstva dopravy &. 15/1968; reg. v ¢dstce 30/1969 Sb.), vynosu
ministerstva dopravy Ceské socialistické republiky ze dne 28. bfezna 1969 &j. 32 742/68-
OP (Véstnik ministerstva dopravy ¢. 9—10/1968; reg. v ¢astce 30/1969 Sb.) a vynosu fede-
ralniho ministerstva dopravy ze dne 17. prosince 1971 &j. 55 087/71-03 (Vestnik dopravy
€. 1/1972; reg. v téastce 8/1972 Sbh.};

— opatlen! ministerstva dopravy ze dne 24. Fijna 1964 & 389 999/64-21 o platnostl vzorovych
vinost o odméiiovani pracovnik{t ve strojnich podetnich stanicich a pracovnik® v auto-
matizaci samod¢innymi po&itadi;

-— opatfeni ministerstva dopravy Ceské socialistické republiky & 11 689/69-OP k provedent
vynosu ministerstva prace a socidlnich v&ci Ceské socialistické republiky ze dne 20. biez-
na 1969 o zméné& platovych tarifii pro technické pracovniky strojnich poéetnich stanic;

— opatfeni ministerstva dopravy, poSt a telekomunikaci Slovenské socialistické republiky
ze dne 20. kv&tna 1969 &. 2868/69 k proveden! vynosu ministerstva prdce a socidlnich véci
Slovenské socialistické republiky ze dne 27. bfezna 1969 o zmé&né platovych tarifi pro
teclmické pracovniky strojnich poéetnich stanic;

— opatfeni ministerstva dopravy Ceské socialistické republiky ze dne 28. bFfezna 1969 &].
11 955/69-OP (Véstnik ministerstva dopravy &. 9—10/1969}, k provedeni vynosu minister-
stva stavebnictvi Ceské socialistické republiky ze dne 28, Gnora 1969 ¢&j. SZ 340.1/19-EP-
1-1969;

— opatfenf federdinfho ministerstva dopravy ze dne 10. dubna 1973 &j. 12127/73-03 k pro-
veden! vynosu ministerstva stavebnictvi Slovenské socialistické republiky ze dne 31. biez-
na 1969 ¢&. 71/196¢ .. dpravé mzdovych tarifit pro pracovniky pracujicf na komplexn® "vtové
vystavba.

Uvedené vynosy nabyvaji d¢innosti v jednotllvfch organizacich dnem, ktery urci federdinf
ministerstvo dopravy, a lze do nich nahlédnout na federalnim ministerstvu dopravy (odbor préce
a mezd), na generdlnim freditelstvi Zelezni¢niho stavebnlictv! v Bratislavd a ve stavebnich a prd-
myslovych organizacich jim Fizenych.

Federalni ministerstvo narodnf obrany
vydalo dne 25. 8. 1974 v dohod& s federdlnim ministerstvem vnitra, federdlnim ministerstvem do-
pravy a ostatnimi zddastnénymi federdlnimi ministerstvy na zaklad# usneseni pfedsednictva viady
CSSR ¢&. 126 ze dne 10. kvétna 1973 Smérnice pro poskytovani vejenskfch vypomoci.

Smérnice Fedf zejména zplisob vyZadovani vojenskjch vypomoci, jejich organizovani, mate-
ridlné technické zabezpefeni a nahradu za jejich poskytnuti.

Smérnice nabyly uc¢innosti dnem 1. &ervence 1974 a zrusily platnost Smérnic pro poskyto-
vani vojenskych vypomoci, které byly publikovany v Ustfednim v3stretku, &dstka 5 ze dne 23. kvét-
na 1967.

Smérnice byly ve smyslu uvedeného usnesenf pFedsednictva vlddy CSSR zvefejndny v UstFed-
nim véstniku CSR (&dstka 5 ze dne 30. srpna 1974) a SSR {C4stka 7 ze dne 2. z4F{ 1974).

Do ,,Smé&rnic” 1ze nahlédnout v uvedenych UstFednich vastnicich CSR a SSR a u mistnfch vo-
jenskych sprav.
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vydal podle § 35 odst. 2 zdkona &. 21/1971 Sb,, o jednotné soustav¥ socidlnd ekonomickych infor-
maci, smérnice k statnim' statistickym vykaziim pro vykazujici jednotky ,,23/5 Ceny B“ za tsek
ceny dodavek do zemadélstvi, platné od 1. 1. 1975 (C. Vk 1316/75 ze dne 20. 12. 1974).

Tyto smérnice plati.pro sestavovani a pFedkladdani statnich statistickjch vykaz@i o cendch
dodavek -do zemé&délstvi vybranymi organizacemi, které prodavaji vyrobky nebo poskytuji sluzby
socialistickym zemédélskym podnikiim pocinajic vykazy za 1. pololeti 1975.

Uvedené smérnice byly vydény v edici ,,Smérnice a pokyny €s. statistiky” a lze do nich na-
hlédnout u vSech uastfednich a oblastnich organi statni statistiky.

Ustfedni Feditel Ceskoslovenské televize

vydal podle § 43 odst. 2 zdkena . 133/1970 Sb., o plsobnosti federainich ministerstev, rozhod-
nuti ze dne 14. srpna 1974 ¢. 10 o dpravé platovych pom#rd uméleckych pracovnikd orchesiru
a baletu Ceskoslovenské televize.

Rozhodnutli nabyvd Ufinnosti dnem 15. srpna 1974 a pozbyva ji dnem 30. zari 19786.

Do rozhodnuti lze nahlédnout v ustfednim Feditelstvi Ceskoslovenské televize a ve studiich
Ceskoslovenské televize.

Némé&stek ustFednilio Feditele Ceskoslovenské televize pro techniku, ekonomiku a spréavu

vydal podle § 43 odst. 2 zdkona & 133/1970 Sbh., o plisobnosti federdinich ministerstev, vynes
ze dne 15. prosince 1974 & 141 o ndbraddch uméleckym pracovmnikiim za pouZivani viasiniho
fatstva, litidel a hudebnich nastroji.

Vynos nabyvé u¢innosti dnem 15. prosince 1974.

Do vynosu lze nahlédnout v Gstfednim fFeditelstvi Ceskoslovenské televize a ve studiich
Ceskoslovenské televize.

Ministerstvo stavebnictvi Ceské socialistické republiky
vydalo

1. v dohodé& s federalnim ministerstvem préace a socidlnich v&ci, ministerstvem préce a social-
nich v&ci Ceské socialistické republiky a Ceskym vyhorem odborového svazu pracovnikii ve

stavebnictvi a vyrobé stavebnich hmot podle § 43 odst. 2 zdkona ¢&. 133/1970 Sb., o plisobnosti
federalnich ministerstev,

a) vynos & 2/1974 ze dne 22. listopadu 1974, kterym se méni a doplituje vynos ministerstva
stavebnictvi Ceské socialistické republiky ze dne 27. tervna 1973 &. 2 o odmé&iovani dél-

nikit v erganizacich stavebni vyroby v pisebnosti ministerstva stavebnictvi Ceské so-
cialistické republiky.

Vynos €. 2/1974 zejména roz3ifuje platnost vynosu &. 2 ministerstva stavebnictvi CSR
ze dne 27. 6. 1973 (reg. v Castce 8/1974 Sb.} na aélniky v organizacich stavebni vyroby
Fizenych nérodnimi vybory v Ceské socialistické republice. Z tohoto diivodu se upravuije
patfiCn& i nadpis posléze uvedeneého vynosu, jehoZ pfilohy & 1 {Stupnice mzdovych
tarifG) a ¢. 2 (PouZivani kvalifikaénich katalogd d&lnickych povolani a pFizndvéani osob-
nich tfid) se nahrazujl novywmi pfilohami.

Vynos &. 2/1974 nabyvé v jednotliv§ch organizacich a¢innosti dnem, ktery uréi mi-
nisterstvo stavebnictvi CSR; v organizacich, kterym byl jiZ ud&len souhlas k uplatnéni
vynosu & 2 ministerstva stavebnictvi CSR ze dne 27. 6. 1973, nabyv4 té&innosti dnem
1. ledna 1975.

Vynos €. 2/1974 byl uveFeinén ve Zpravodaji ministerstva stavebnictvi CSR {&astka
23/1974);

vynos & 3/1974 ze dne 22. listopadu 1974, kier§m se méni a dopliluje vinos ministerstva
stavebnictvi Ceské socialistické republiky ze dne 27. &ervna 1973 &. 3 p odméiiovéni d&l-
niki v organizacich primyslové vyroby a ve vyrobnach stavebnich hmot organizaci sta-
vebni vyroby v piisobnesti ministerstva stavebnictvi Cesk# socialistické rapubliky.
Vynos €. 3/1974 zejména roz$ifuje platnost vynosu & 3 ministerstva stavebnictvi CSR
ze dne 27. 6. 1973 (reg. v ¢4stce 9/1974 Sb.] na d&lniky ve vyrobndch stavebnich hmot
organizact stavebni vyroby Fizenych nérodnimi vybory v Ceské soclalistické republice.

b

—
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Z tohoto divodu se upravuje patfifné& i nadpis posléze uvedeného vynosu, jehoZ pillohy

C. 1 (Stupnice mzdovych tarifd} a & 2 (PouZivdni kvalifikatnich katalogd dé&lnickych

povoldni a pFizndvan{ osobnich tFid} se nahrazuj{ novymi pFilohami.

Vynos ¢&. 3/1974 nabyvéd v jednotliv§ch organizacich dcinnosti dnem, ktery uréi mi-
nisterstvo - stavebnictvi CSR; v organizacich, kterym byl jiz udélen souhlas k uplatnénf
vynosu & 3 ministerstva stavebnictvi CSR ze due 27. 6. 1973, nabyva néinnosti dnem
1. ledna 1975.

Vynos & 3/1974 byl uvefejnén ve Zpravodaji ministerstva stavebnictvi CSR (&astka
23/1974);

2. v dohode s Ceskym vyborem odborového svazu pracovnikii ve stavebnictvi a vyrobé staveb-
nich hmot k provedenf § 1 odst. 2 pism. q) vyhlasky ministerstva stavebnictvi ¢. 77/1965 Sh.,
0 vycviku, zplsobilosti a registraci obsiuh stavebnich strojt, vynos & 1/1974 ze dne 12. Gnora
1974 o rozSifeni seznamu stavebnich strojd, k jejichZ obsluze je t¥eba opravnéni.

Podie tohoto vynosu se do seznamu stavebnich stroji, k jejichZ obsluze je tFeba oprav-
nénf podle § 1 odst. 1 vyhlaSky ¢&. 77/1965 Sb., zafazuji a) automichace, autodomichéavace a
jiné 'speciaini prostfedky pro prepravu betonové smési, h) ¢erpadla na betouovou smés s vy-
konem od 10 m¥/hod., ¢] betondrny s vfkonem od 10 m3/hod. Vynos stanovi soudasnd potfeh-
nou pfredb&Znou praxi v obsluze uvedenych stavebnich strojt.

Ministerstvo stavebnictvi CSR stanovi zvlastnim opat¥enim den, po jehoZ uplynuti ne-
bude moZno obsluhovat bez opravnéni k obsluze stavebni stroje, jich? se vynos tyka.

Vynos nabyl G¢innosti dnem 1. bifezna 1974 a plati v organizacich se sidlem na tzemf
Ceské socialistické republiky, které jsou v phsobnosti ministerstva stavebnictvi CSR.

Vynos byl uvefejnén ve Zpravodaji ministerstva stavebnictvi CSR (&4stka 17—18/1974);

3. v dohod& s federalnim ministerstvem financf podle § 18 odst. 2 pism. b} zakona &. 2171971 b,
0 jednotné soustavd socidln& ekonomickych informaci, smérnice & 1/1974 ze dne 14. listo-
padu 1974 pro vnitropodnikové itetnictvi, rozpoetetnictvi a kalkulace v praimyslovych podni-
cich vyroby stavebnich hmot.

Smérnice nabyvaji dcinnosti dnem 1. ledna 1975 a vztahuj{ se na v3echny organizace
primyslové vyroby Fizené ministerstvem stavebnictvi CSR.

Sinérnice zruSuji v¢ynos ministerstva stavebnictvi & 37/1965 (Va&stnik ministerstva sta-
vebnictvi, Castka 37—38/1965), kterym se stanovi pravidla pro vedeni vnitropodnikového
Ucetnictvi v priémyslov§ch organizacich, a viechny dodatky k t&mto pravidlim.

Smeérnice budou rozesldny jako broZura, jeji¥ vyddni zajistil Ustav racionalizace ve sta-

vebnictvi — vydavatelstvi, Praha 5- Smichov, S. M. Kirova 25, podle doslych objednévek.
Vydani smérnic bylo ozndmeno ve Zpravodaji ministerstva stavebnictvi CSR {&dstka 23/
1974).

Do shora uvedenych pfedpisd je moZno nahlédnout u organizaci, jichZ se tykaji, a u organd
jim nadrizenych.

Ministerstvo zdravotnictvi Slovenské socialistické republiky — hlavni hygienik Slovenské socialis-
tické republiky
vydal podle § 71 odst. 2 pism. a) zdkona & 20/1966 Sh., o péci o zdravi lidu, a podle § 30
odst. 1 vyhlasky ¢. 451966 Sb., o vytvaleni a ochrang zdravych Zivotnich podminek. vynos ze
dne 30. 8. 1974 ¢&j. Z-10 207/1974-B/3-09 e zdkladnich hygienickych poZadaveich na kosmetické
vyrebky, prostiedky k &isténi pokeiky a potieby osobni hygieny.
Vynos Jje uvefejnén v ¢dstce 15/1974 Véstniku ministerstva zdravotnictvi SSR a lze do ndj
nahlédnout na ministerstvu zdravotnictvi SSR, v odborech zdravolnictvi KNV, odborech socidl-
nich véci a zdravotnictvi ONV a v tdstavech narodniho zdravi.
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